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— Italian tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayn- Kanne 15.2.2007 — Euroopan yhteisdjen komissio v.

tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Direktiivi 2000/60/EY on saatettu osaksi Italian oikeusjdrjestystd
3.4.2006 annetulla lakiasetuksella nro 152. Sen 64 §:ssd maini-
taan kahdeksan vesipiiria: Itd-Alppien vesipiiri, Padanon vesipiiri,
Pohjois-Apenniinien vesipiiri, Serchion luotsivesipiiri, Keski-
Apenniinien vesipiiri, Eteld-Apenniinien vesipiiri, Sardinian vesi-
piiri sekd Sisilian vesipiiri.

Direktiivi tuli voimaan 22.12.2000. Niin ollen direktiivin
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut analyysit ja tarkastelut olisi
pitanyt suorittaa  kaikkien kahdeksan vesipiirin  osalta
22.12.2004 mennessa.

Lisaksi direktiivin 5 artiklan nojalla vaadittuja analyyseja
koskevat 15 artiklan 2 kohdan mukaiset yhteenvedot kunkin
vesipiirin osalta olisi pitdnyt toimittaa komissiolle 22.3.2005
mennessa.

[talian viranomaisten toimittamien tiedotteiden analysoinnista
ilmenee kuitenkin, ettd kahdeksasta vesipiiristd viittd koskevat
tiedot puuttuvat tai ne ovat epataydellisia.

Italian tasavalta ei ole toimittanut 5 artiklassa sdddettyjd analyy-
seji ja tarkasteluja koskevaa yhteenvetoa Serchion luotsivesipiirin
osalta eikd Itd-Alppien, Pohjois-, Keski- ja Eteld-Apenniinien
vesipiirien osalta, eikd se ndin ollen olen noudattanut direktiivin
2000/60/EY 15 artiklan 2 kohdan mukaisia velvoitteitaan.

Lopuksi péinvastaisten tietojen puuttuessa komissio pdittelee,
ettd Italian tasavalta ei ole myoskddn noudattanut velvoitettaan
suorittaa  sdddetyssd mdidrdajassa  direktiivin - 2000/60/EY
5 artiklan 1 kohdassa vaadittuja analyysejd ja tarkasteluja
kyseisen direktiivin liitteessd II ja IIl mainittujen teknisten eritte-
lyjen mukaisesti edelld olevassa kohdassa mainittujen vesipiirien
osalta.

() EYVLL 327, s. 1.

Espanjan kuningaskunta
(Asia C-88/07)
(2007/C 95/39)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: S. Pardo
Quintilldn ja A. Alcover San Pedro)

Vastaaja: Espanjan kuningaskunta

Vaatimukset

— Sen toteaminen, ettd Espanjan kuningaskunta ei ole noudat-
tanut EY 28 ja 30 artiklan sekd paitoksen
N:o 3052/95/EY (') 1 ja 4 artiklan mukaisia velvoitteitaan,
koska

— se on poistanut markkinoilta merkittdvin mairin kasvis-
pohjaisia tuotteita, jotka on valmistettu jaftai joita on
pidetty laillisesti kaupan toisessa jisenvaltiossa, hallinnol-
lisen kdytinnon perusteella, jonka mukaan kaikki tuot-
teet, jotka sisdltavdt kasvislajikkeita, joita ei mainita
3.10.1973 annetun ministerion madrdyksen liitteessd,
poistetaan markkinoilta, koska ne katsotaan lddkkeiksi,
joita pidetddn kaupan ilman edeltivid lupaa

— se ei ole ilmoittanut téstd toimenpiteestd komissiolle

— Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oikeu-
denkéyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Komissio katsoo, ettd Espanjan kuningaskunta ei ole noudat-
tanut EY 28 ja 30 artiklan sekd pddtoksen N:o 3052/95/EY 1 ja
4 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on poistanut markki-
noilta kasveista valmistettuja tuotteita, joita on laillisesti valmis-
tettu ja pidetty kaupan toisissa jdsenvaltioissa, hallinnollisen
kiytinnon perusteella, jossa luokitellaan (luvanvaraisiksi) laak-
keiksi kaikki tuotteet, jotka sisiltavit kasvislajikkeita, jotka ei
mainita 3.10.1973 annetun ministerion pddtoksen liitteessd, ja
koska se ei ole ilmoittanut komissiolle kyseessd olevien tuot-
teiden markkinoilta poistamista koskevista toimenpiteistd
45 paivian kuluessa paivistd, jona tillainen toimenpide on toteu-
tettu.

(") Tavaroiden vapaan liikkuvuuden periaatteesta yhteisossd poikkeavia
kansallisia toimenpiteitd koskevan tietojenvaihtomenettelyn luomi-
sesta 13.12.1995 tehty Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos
N:o 3052/95]EY.



